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Finat nieudatego poematu.

Niech sie zielenig z kazda wiosng #aki!
Ci co umarli, ci nigdy nie wstana...

I cho¢by$ w role rzucat zaoran;

tzy, LAl i prace, tej wiecznej rozigki

| tej tesknoty zadne nowe zycie —
Tych kwiatéw, $wieze nie zastgpig paki!

I choéby tylko na samem dnie serca
Zostata mata tesknoty kropelka,

Bedzie po latach jak ucean wielka...

1 choéby$ szydzit i $miat sie, — bluznierca
Zamilknie w tobie o pewnej godzinie...

Co$ raz ukochat, juz nigdy nie minie!...

Ostatnia.

Ztozyta$ mi na piersi skrzydetka omdlate

1 gtéwke matlg, biedna i piersi dyszace
Btyszczysz., jak gdy nad morzem ztote zejdziestonce
Btyszczy kropelka wody, co padia na skale.

A dokota nas gwizdza wiatry rozszalate

I chmury rozstrzepioue, po blekicie mknace;
Przez szum burzy wcigz stysze twe serce bijace
Ukryte w biatym puchu mewie serce male.

Padtas na twardag skate i tu przytulona
$nisz ze twarda opoka wytrzyma nawale,
Ze cie stad juz nie porwie fala wéd zielona.

Spij cicho. Jesli padne, twoje ciato mate
Ciezarem mym przycisne. Bede ci mogitg
Bezpieczng, by ci morze snu nie zamacito.

Dla dobra ludzkosci.

Zosta¢ i brodzi¢ masz przez zycie cale
Po ostrych Scierniach... Dla kogo i po~o
Nie pytaj. Poza twego wzroku noca,
Swiecg sie storca szczescia okazale.

Do przysztych celéw i Jo przysztych blaskéw
redzimy zimng beznadziejng noca,

Wydrzyj ze serca twoje wieczne ,po co“
Czyn, jakby$ nie zyt W lesie samotrzaskow.

Spadnie na gtowe ci promien goracy,
Chocby$ juz dawno ztozyt kosci w grobie,
Kiedys, gdy przyjdzie szczgSciem jasniejacy

Dzien wypoczynku, wspomni lud o tobie
| Swiec ci duzo postawi na grobie
A imie twoje bedzie ,Ttum walczgcy!l

iidyby I

Gdyby tesknice moja zaklaé¢ w stowa,
Gdyby ja zaklg¢ w czarodziejskie tony,
Toby jeczata, jak pogrzebu dzwony,
Toby hulata, jak nurza stepowa !

Toby méwita takie rzeczy dziwne,

| takie ciemne i takie naiwne

Jak szczebiot dziecka i jak sen waijata,
A piesnby rosta biatla i skrzydlata

| cierniem czoto miataby wienczuue

| od fanhcuchéw rece pokrwawione...

Od takiej piesni, drzataby ziemia od koricado korica
A kedyby szk wstawatyby storica,

I krewby wsigkata w ziemie ptynaca

A w serca splywata lawa goraca.
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Wy co siedzicie tam, na zycia maszcie

I w fal sie sinych, wstuchujecie szumy,
Zejdzcie tu do mnie na dét i pokazcie

Czy wasze serca od dtugiej zadumy

| z ostrych wiatréw, co tam w goérze wialy
Jak ciata gadzin martwych nie zsiniaty.

Cho¢ tak wysoko byliscie nad ziemiag

1 cho¢ wam fale oceanu graty

Czy znacie rzeczy, co tam na dnie drzemig?
Czyscie juz wszystkie wypatrzyli sb.ly

Co grozg $miercig tutaczg okretom ?

Gsze, muzeciez nakaza¢ odmetom ?

Wyzej wam, wyzej irzeba byto lata¢

I z s.rca w gére wyprawic¢ sie Zniczem,

Z gwiazd sie na niebie milionami zbrata¢,

| stamtad patrzy¢, skad ziemia jest - niczegj,
Gdzie nie dochodzg tego zycia szumy,

Gdzie sie Slimacze nie wedrg rozumy.

Zaklete koto pytania nie peknie,

Az rozum ciaggle chodzacy w Kieracie
Padnie znuzony i wtedy ,poznacie",

| serce wasze przed wszechswiatem Kkleknie
| bedg wyly wszysdrie jego rany :

Ty$ jeden wielki, $wiety i nieznany.

I jam sie drapat na wynioste szczyty
Madre-m z sepami prowadzit rozmowy.

I bylem zimny, dumny i surowy.

Teraz, gdym rece podart o granity,

W ieni i przed szkolnym nie zatne sie zakiem,
Zt granit skata i ze sep jesl ptakiem.

"Wedroéwka.

Na sine mie morze,
Na puste bezdroze,
Wedrowne jaskotki zwabity.
Wpatrzony, wstuchany,
Myatem batwany,
A one wcigz w gorze krazyly.

Ma todka
Malutka
Jak ptak sie po fali $lizgata.
Przyjazne wotanie
I ciche przystanie
Niebaczna w przelocie mijata.

Pedzita, pedzita...
Ma dusza snila
Rozkosznie na morzu bez krarnca
Jaskotki leciaty
I gtosno sie Smiaty
Moéwity: ,To dola skazanca!

Po sinem tern morzu
Po pustem bezdrozu
Na wattej orzecha tupinie
Gdy lecim — za nami,
Gdy znikniem — za mgtami,
Do $mierci, na oslep poptynie...

Wciaz p yne i plyne
I morska gtebine
Z dziecinnag ptzecinam nadzieja.
Na niebie zamgloneni
Wiatrami sieczonem
Mgty z doli tutacza si¢ sinieja.

tuna na skale.

Rozdarta, wpoét zaivista ponad stromym szczytem;
Zycie, wioneta w skale, zrosta sie z granitem
| sypneta szeroko iskrami po niebie.

Moja dusza tak zimna i pusta jak skata.
Dawno na niej poswiati stoneczna skonata.
Prézno czeka na zycie, na blaski na — Cielne !

NOWA SZTUKA.

Dokonczenie.

Wystarczy przeczyta¢ kilkanascie stronic ktérego-
kolwiek z utworéw Przybyszewskiego, aby wyrobié sobie
przekonanie o rodzaju jego uzdolnienia artystycznego.
Nie jest to talent ,promienny" w rodzaju np. Ady
iegri; nie wola on gtosem pelnym miodzienczej sity i
samopoczucia: .miejsce mi zrobcie!" Wystepuje ze swa

ideg, rzucajac banalnej i bezdusznej mieszczanskiej sztuce
wyzwanie i stowa pogardy, lecz o uznanie sie nie trosz-
czy. W jego dziatalnosci autorskiej, rzec mozna bez
przesady, nie ma ani jednego melodyjnego tonu, nie ma
iskier, co blaski siejg, rozjasniajgc ,wesotem Swiattem"
mys$l naszg. Sztuka Przybyszewskiego — to nie wypo-
czynek, nie szereg wrazen estetycznych w dzisiejszem
powsze'.hncui pojmowaniu rzeczy, ale raczej — okrzyk



niepospolitej duszy, przechodzgcej meczarnie. Z prac
Przynyszewskiego wyziera jakby ponury demon, pragnacy
zajize¢ przenikliwemi oczyma w tajniki duszy ludzkiej i
na jaw je wydoby¢. Trudno znale$¢ w wspotczesnej lite-
raturze cztowieka, w ktérymby tak $cisle potgczony byt
poeta i filozof, jak w Przybyszewskim.

Dzieta jego nie sg to ksigzki, o ktérych moznaby
pisa¢ sprawozdania mb streszczenia w dostownem zna-

czeniu ; w nich wszystko jest $cista mysla, wrazeniem
skoncentrowanem, poteznem, co sie z pod okreslen
wymyka. Motywy utworéw sg tak proste, nieztozone,

ze prosiszymi by¢ nie m-gg. Lecz rzecz polega nie na
motywie, ale na sposobie traktowania, na umiejetnem
akcentowaniu momentoéw akcji psychicznej, na mistrzow-
skiej analizie przeczulonej i wysubtelmonej duszy czio-
wieka wspoétczesnego, na niezwykiej sile i plastyce obra-
zowania. Nie ma tam intryg, sytuacji, — nie ma aacji
zewnetrznej. Kazde jego dzieto — to szereg gtebokich
refleksyj, genjalnych mysli, rzucanych, jak perty, petnemi
garsciami, — szereg wybuchéw, obrazéw, wizyj i halu-
cynacyj, wstrzgsajagcych swg potegg. Jednem stowem sg
to — drgauia duszy ludzkiej, oodarzonej olbrzymiag
inteligencja i nadludzka iscie wrazliwoscia.

Nic dziwnego, ze Przybyszewski idee swojg prze-
prowadza z calg pasja, na j ka tylko sta¢ jego tempe-
rament, ze radby zdruzgota¢, zniszczy¢ wszystko, co
poza jej obrebem istnieje; dowod w tern, ze wierzy
w siebie i w to, co wyznaje. Inna rzecz, jak idee jego
przyjmie ogét, ktéremu on jg podaje, jakie znaczenie
bedzie ona miata w og6lnym rozwoju sztuki. Tego dzi$
przesadza¢ niepodobna. Ubecnie zadaniem krytyki arty-
stycznej powinno by¢ wyjasnienie o ile moznosci naj-
doktadniejsze nowej idei, wykazanie jej genezy, zalel lub
brakéw. Zadaniem krytyki — wzig¢ pod rozbiér naga
idee, taka, jaka ona jest, odrzuciwszy wszelkie krance,
jako zbytecznych tuwarzyszy silnego indywidualizmu.

Co do mnie, nie zgodzitbym sie na absolutyzm,
z jakim Przybyszewski odizuca wszelkie inue pojecia i
poglady, panuja- e w sztuce, z jakim potepia kazdg inng
idee. Nie watpie ani na chwile, ze wierzy 01 w niezto-
mnos$¢ swoich przekonan. | tak byé powinno. Ale bez-
stronnie rzecz biorgc, zadne pojecia nie wytgczajg tole-
rancji artystycznej. Dajmy na to, ze idea kultu ,czystego
zycia duszy* jest najwiekszg z istniejgcych dotychczas;
nie idzie jednak za tern, aby bi¢ obuchem wszystkie
inne, bez wzgledu na ich czystg wario$¢ artystyczna.
> Zaden kierunek, z natury rzeczy nie moze by¢
ostatnim wyrazem sztuki, gdyz w przeciwnym razie
statby sie jej zguba. Pojmuje, ze szczery artysta na
dwoéch stotkach siedzie¢ nie powinien i kilku bogom
ofiary sktada¢; pojmuje, ze, wprowadzajac nowg idee,
musi sie rozsta¢ z dawnemi, lecz nie odpychaé z praw-
dziwg wsciektoscia samej mysli o nich. Odrzucajac
przezyte formy, zawsze pomimo woli bierzemy z nich
pewna czastke, wsigka z nich w nas 10, co stanowi o
ich czystym zysku w historji rozwoju sztuki, o bez-
wzglednej ich wartosci.

Przybyszewski zarzuca naturalizmowi mieszczanska
matoduszno$¢, wySmiewa i potepia ,dzielnych* Buchne-
row, Vogtéw, Spencerow. Zapewne jest w tem niejaka
doza stusznosci, jest imponujgca sita i wiara w siebie
w tem zrzuceniu z piedestatu absolutnego béstwa ludzi,
ktorzy czesto nie dojrza nic poza koricem wiasnego
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zasklepiwszy sie, w swoich nieztomnych.
~rozumowych* formutkach, schodzg do zwyklego sza-
blonu w sadzeniu zjawisk zycia. Lecz gdyby nie oni.
umyst Przybyszewskiego nie bytby tak gietkim, jakin;
jest. Gdyby nie naturalizm, nie mielibySmy tak skon-
czenie plastycznych epizodow, jakie nam Przybyszewski
daje w swych pracach.

Naturalizm w tej formie, w jakiej go obecnie
ogladamy, jest kierunkiem niezaprzeczenie przezytym,
zmanierowanym. Ale tez z loséw jego mozna wyciagna-
dobra nauke i nie zasklepia¢ sie w swej idei. aby row-
niez nie dojs¢ do maniery. Nie moéwig, zebym dzi$ juz
przypuszczat podobng mozliwo$¢; Przybyszewski jest na
to zbyt jeszcze miody, zbyt wrazliwy i inteligentny..A'
idea jego jest ptodem umystu bujnego 1 giebokiego.

Wsérod hucznych, a czczych haset artystycznych,
szumigcych w uszach, jak gromada szerszeni, wsréd
p wstajacych z dnia na dzien nowych idei, bladych,
nedznych, zrodzonych gwauem i w zarodku juz na
Smieré¢ skazanych — idea ta uderza swa szczeroscig i
gtebig. Od kolebki noszagc w duszy zarod zwatpien i
bolu, pizetrawiwszy wszystko, co przeszto$¢ duchowa
w spusciznie pozostawita i terazniejszos¢ podaje, miody
autor staje wobec zagadki zycia ludzkiego z namietng
a potezng zadzg prawdy. Badawczy jego umysi idzie za
popedem intuicji i siega odrazu najgtebiej, w otchtanie
niezbadanej duszy ludzkiej, w sfeie tajemniczych jej
drgnien i walk strasznych. To — nie psychologja lite-
racka w dostownem znaczeniu, nie podporzgdkowanie
akcji zewnetrznej zasadzie wewnetrznych pobudek! Tc
nie wyjasnianie glebi umystu pana Piotra lub Pawia,
uganiajacego sie za Kachng; nie $lamazarny ptacz sen-
tymentalnej duszy, pocieszajgcej sie w bulwarowej ka-
wiarni po stracie ,ukochanej*. To — tajemny btysk
ducha, oSwiecajacy ciemnie istoty ludzkiej i niszczacy
ja, jak ogien pioruna. To — poczucie sity olbrzymiej,
potegi strasznej, rzadzacej Swiatem. Jest to jakny roz-
paczliwy okrzyk ducha cztowieczego, tamigcego sie w po-
czuciu wilasnej potegi i niemocy zarazem, okrzyk ws$rod
walki wewnetrznej, druzgocacej calg jego istote. Jest to
— i rozkosz najwyzsza, i strach bezgraniczny, i szamo-
tanie sie bezsilne, porywy najwyzsze i — upadek, $mier¢,
a wszystko ujete w przerazajgco plastyczng catosc.

.Na poczatku byt rodzaj; wszystko w nim, nic —
poza nim* (Totemuesse). W stowach tych, brzmigcych
na pozér, jak czczy frazes, tkwi wielka zasadnicza prawda.
Przejawia sie w nich cala ogromna inteligencja autora.
Oto dewiza, wniosek, z subtelnej obserwacji zycia wy-
ciggniety, z zagtebienia sie w nie, z dociekania tajem-
nych poruszajacych je sprezyn! Smiato, odrzuciwszy
wszelkg hipokryzje, wyznaje P. swojg wiare; wypowiada
otwarcie to, co tkwi, jak niejasny przebtysk, w umy-
stach setek wykwintniejszych iadzi wszystkich czasow.
By¢ moze idea Przybyszewskiego nie jest jeszcze skry-
stalizowang dostatecznie; nie ujJ on jej w forme, jakie;
domaga sie sucha i bezduszna estetyka. Lecz pojat ja
i odczut, a to dla sztuki najzupeiniej wystarcza.

Piciowos¢ jest sitg, poruszajacg Swiat catly, osig,
okoto ktorej obraca sie zycie, pierwszg przyczyng zawi-
tych zjawisk ducha ludzkiego. Pomimo, ze przybiera naj
ré6znorodniejsze formy, istota jej, tres¢ pozostaje zawsz--
jedna i ta sama. Jest tft najpotezniejsza z sit, olbrzym
co ujat ludzkos¢ w swe Kkleszcze. | pod jego uciskiem

nosa, ktérzy,



jjczy ona bezwiednie, doznajac nadziemskich rozkoszy,
a wsrdod rozkoszy — meczarni strasznych. Lecz z dru-
giej strony wystepuje inny pierwiastek — duch ludzki,
rozwiniety i wysubtelniony, pozostajgcy zawsze w sprzecz-
nosci z istotg natury naszej, — duch nadziemski, po-
tezny, tajemniczy. | oto przy zetknieciu sie dwdch prze-
ciwnych poteg powstaje walka, z poczatku cicha i niema,
lecz coraz straszniejsza, i tem straszniejsza, im wyzej
wzlatuje duch ludzki, im bardziej sie on udoskonali! i
rozwing!, Jest to zaiste walka o byt ducha, trwajaca od
chwili, gdy cztowiek powstat na ziemi, az do dni na-
szych, — walka coraz ciezsza i grozniejsza. W walce
tej przychodzg monety kraricowe, punkty kulminacyjne,
chwile ostatnich wysitkbw i nastepujgcego po nich
zniszczenia. Sa to te blyski duszy, przejawy jej, ktdre
analizuje Przybyszewski. Pojat on w calej rozciggtosci
wieczng walke dwdéch poteg, walke, mienigcg sie w ka-
meleonowych barwach rozkoszy i cierpienia, a prowa-
dzaca zawsze do upadku, do $mierci mateijalnej. Z na-
tury rzeczy wynika, ze rola kobiety w tej walce nie
moze by¢ innag od tej, Ktéra jej wyznaczajg Rops i
Przybyszewski. Jest to zakonczenie samej idei, upla-
stycznienie, ujecie jej w skoniczona, jednolitg catosc.
Czyja jest wing destrukcyjna rola kobiety, kto jest po-
wodem, ze instynkty jej i cata natura poszta w roz-
woju ta, a nie inng drogg — to kwestja uboczna,
ktoéra autora nie zajmuje. Bierze on rzeczy tali, jak sa.
Oto wszystko. A teraz nastrecza sie pytanie, czy idea
Przybyszewskiego jest zupeinie wyodrebniona od pojeé
wspoiczesnych, czy nie ma poprzedniKOw? Juz sam
autor wskazuje dawniejszych jej prarodzicow. Ale i dzis,
pomijajgc tych, co idg reka w reke z Przybyszewskim,
odszuka¢ mozna tgcznik pomiedzy najgtebszemi umy-
stami epoki, poruszajgcemi te samg kwestje. Pierwszy
przychodzi na mysl Toistoj. Czyz nie spotykamy u niego
tej samej zasadniczej idei, cho¢ inaczej postawionej i
w innej formie pojetej? (,Sonata Kreuzera*). Totstoj,
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wyprowadziwszy zasade teoretycznie, wysnhuwa z niej
wnioski utylitarne, ze sie tak wyraze, i na nich skupia
swg uwage. Nie cofa sie przed najbardziej nieoczeki-
wang konsekwencjg i skazuje rod luazkr na zagtade,
widzac w tem poniekagd jego cel ostateczny. Toistoj
stowem potraca o idee powierzchownie, nie siega gte-
biej, lecz bierze strone jej praktyczna... Innym znowu,
lecz bardziej pokrewnym umystem jest 6w ,kolos Skan-
dynawji“* — August Strindberg. | nie mozna sie
oprze¢ wrazeniu, ze v pracach Przybyszewskiego sty-
cha¢ tu i 6wdzie odlegte, gluche echo gtosu Strindberga.

Lecz Przybyszewski w teorji poszedt nalej, rozwinat i
rozszerzyt mys$l Strindberga.
Rzecz samg wzigt wiecej teoretycznie, akcentujac

silnie niszczacg potege kobiety. Strindberg zada jej nie-
woli, Przybyszewski — niczego nie zgda, nie wdaje sie
w utylitarng strone idei, ale bierze nagi fakt i ubiera
go w forme artystyczng. Czasami ws$réd meczarni bdlu
wyrywa mu sie z duszy okrzyk nadziei, blyska mu
jasny promien wchodzacej jutrzenki. Woéwczas — pro-
rokuje nowo krdélestwo szczescia. ,l z szeroko na za-
chéd otwartemi podwojami — wota w dziele swem
Vigilicn — stoi tam S$wigtynia mojej duszj, rozbite
w gruzy Jeruzalem mego umystu, tongc w cieniu palm, —
stoi, aby przyja¢ oblubienca, syna bozego upojenia, no-
wej, wiecznej szczesliwosci... | jak arcypasterz, stoje ja,
biedny syn ludzki, na stopniach oitarza — i czekam.
Z wyciagnietemi rekoma, z oczyma, nieruchomie zwio-
conemi ku jasnemu porankowi, stoje tam — i czekam"...

Najblizszym Przybyszewskiemu, jego duchem bra-
tnim jest malarz norweski Munch. Sztuki ich obu wza-
jemnie sie dopetniajg. Obaj objeli cierpieniem caty $wiat.

Zdaje sie, ze sg oni tg przednig strazg nowego
pokolenia, strazg, co ginie, padajgc pod przemocg wro-
gich zywiotow, aby oczysci¢ droge nastepcom

Jan ZakreewskKi'

G. VERGA.

Powiesé.

(Przektad z wi wkiegoj.

Cigg dalszy.

Wieczorem od 6ésmej do jedenastej, gdy hatas miejski
t:ubil sie w oddali, rysowato $wiatto, ktore plynelo z tych
znajdujacych sie obok siebie i kokieteryjnie aksamitem i ada-
maszkiem przybranych okien, wzory sztachet na trotoarze
szerokiej, ciemnej i prawie pustej drogi i oswietlato blyszczace
liscie magnolij. Tych niewielu ludzi, ktoérzy przechodzili,
stawato na chwile lub wysuwato gtowy z okien powozu, aDy sie
rozkoszowa¢ tem Swiattem, tym blasiiem, ktéry zdawat sie
piesci¢ tu i Owdzie sprzety i materje, temi woniami, ktore
tam w willi przeczuwa¢ sie dawaly,— a gdy potem ci ludzie
sie oddalali i gineli w ciemnosci, odwracali sie raz jeszcze i

starali sie zabra¢ z sobg chociaz jeden usSmiech z tego przy-
bytku szczescia.

Wewnatrz jednak ten przybytek szczeScia przedstawiat
zupetnie inny obraz. Pani Nala zwykia byla przepedza¢ czas
w najwiecej oddalonym od ulicy pokoju, znajdujgcym sie
w skrajnym rogu. Tutaj siadywata prawie zawsze przed ko-
minkiem, z ktérego ptomienie oswietlaty ja swym czerwonawym
blaskiem. Oczy miata po wiekszej czeSci zamkniete, tak, ze
wygladaty jak dwie wielkie czarne plamy na tem bladem licu.
Nogi miala wyciggniete na dywanie, glowe oparta o tyt
fotelu — podczas gdy przewracata karty ksigzki lub bczmysl-
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nie bawita sie wachlarzem. Wszystkie inne pokoje byly prézne,
tylko kamerdyner przechadzat sie po przedpokoju, a w tej gte-
bokiej ciszy trzask ognia, tykanie zegara, stuk przejtzclzaigeyen
przez aleje powozéw miaty w sobie co$ smutnego.

Gdy Giorgio okoto godziny pigtej przybyt do hrabiny,
aby jej zlozy¢ wizyte, Swiecity sie wszystkie okna domu jak
lustra, a w gorze nad czerwonymi dachami i matymi stupkami
kominéw — storice zdawato sie roztacza¢ aureole z zlotego
kurzu.

Nata, ustyszawszy turkot powozu zajezdzajacego przed
brame, mimowoli szybkim ruchem odwrdcita twarz ku wejsciu
do salonu.

Gdy Giorgio wszedt, siedziata w poblizu okna przy
matym stoliczku, inkrustowanym bronzem ztoconym, na ktérym
lezaly jej ksigzki i listy, a czynita wrazenie samotnosci i opu-
szczenia jak nigdy.

Salon byt obciggniety niebidfckim jedwabiem, umiarko-
wanie jasny i ogrzany wielkim ogniem; ale cudny dzien
zimowy nie rzucal ani jednego promienia, ani usmiechu do
pokoju.

Ptaki $piewaly uroczo w matym melancholijnym ogrédku
i przychodzity nieraz do okna, a miedzy portjerami widaé
byto przez szyby pas jasnego, Dblyszczaci 50 nieba. Nata,
odwrdcona plecami do tego kwadratu niebieskawego Swiatta,
zdawata sie siedzie¢, prawie w ciemnosci. Oczy jej wygladaty
jeszcze wieksze i ciemniejsze niz zwykle, a blalo$¢ jej miata
prawie jaki$ ton zielonawy.

Gdy Giorgio wszedt, dzieciecym ruchem klasneta w dionie
i wciggneta potem obie rece do niego.

— Brawo! — zawotata z uSmiechem. — Gdyby$ pan
wiedziat, jak w pore przychodzisz i jak panu jestem wdzieczna
za te wizyre! Widzisz pan, cale moje zycie polega na tem,
aby liczy¢ drzewa w aleji. A to jest mojg najwiekszg
tozrywka...

Giorgio pochylit sie, aby te ,najwiekszg rozrywke*, —
rysunek Japonsk’, ktéry hrabina naklejata na wachlarz, zoba-
czy¢ dokladniej, poczem zaczeli méwi¢ o przemysle japoniskim,
La Ferlita bowiem spedzit w Japonji lat kilka. Nata zadawata
mu tysigce pytan jedno dziwniejsze od drugiego, i spogladata
od czasu do czasu na niego swym przenikliwym, ale nie-
przeniknionym wzrokiem, nie myslgc przytem nic.

— Gniewasz sie pan zapewne na mnie, wszak
prawda? — przerwata mu nagle w opisie jakiego$ cyzelo-
wanego przedmiotu z bronzu i jakiej$ statuetki z kosci

stoniowe;j.

Podnidst szybko gtowe, ale hrabina nie patrzyta wcale
na niego. Trzymata rysunek do $wiatta, aby zobaczyé, czy
jest gtadko naciggniety i mrugata troche oczyma, trzymajac
biate jak wosk i na brzegach cokolwiek przejrzyste rece
w gore. Zdawala sie juz nie pamieta¢ 0 swojem pytaniu.

— Ja, gniewa¢? — zapytat wreszcie La Ferlita.
— Tak, un peu, beaucoup, passionnement — pas-
sionnement !

— Mais non, ricn du tout!

Z podniesionymi jeszcze ciggle w gore rekami, w kto-
rych teraz trzymafa rysunek jak transparent, odwrdcita sie.

— Naprawde nie? Tem lepiej! Nie mozesz pan sobie
nawet wyobrazi¢, jakg mi to rado$¢ sprawia — rzekla,
pochylajac liuche glowe, z ming tak posagows, ze nie mozna
byto odgadna¢, czy moéwi powaznie, czy zartuje. — Mercil—
dodata, z pownem szeplenieniem w wymowie.

Nastgpito chwilowe milczenie, podczas ktérego zdawata
sie by¢ zatopiong w swej robocie; rzucita jg nastepnie do

‘

koszyczka, a potem podeszta do kominka, przed ktérym uniosta
cokolwiek suknie, postawita noge na kracie, a tokciem oparta
sie na gzemsie.

— Czy pan byles przez caly czaj we Florencji, od
chwili, gdySmy sie widzieli po raz ostatni?

— Tak, procz miesigca urlopu, ktéry przeciggnatem na dwa.

— 0Od czasu mego powrotu nie widziatam pan? i sa-
dzita..!, ze ,,ana niema.

— A ja panig jednak widziatem.

— Gdzie ?

— W alejach... moze z dziewie¢, dziesie¢ dni temu.

— W takim razie nie spostrzegtam pana, al.10 tez nie
poznatam. Byt to jeden z pierwszych spaceréw, na ktory sie
odwazytam, a bylam jeszcze tak stabg, ze patrzagc na tumy
ludzi, dostawatam zawrotu glowy.

— Teraz jednak czuje sie pani lepiej ?

— Jest mi zupetnie dobrze.

La Ferlita, ktéry idac do hrabiny, tolysat sie w rézo-
wych snach — sam dobrze nie wiedziat, w jakich — i miat
ciggle przed oczyma obraz hrabiny, ktéra mu zupetnie zawro6-
cita glowe, pi/.ychodzit powoli do siebie, gdy ja zobaczyt tak
blisko siebie i tak spokojng, tak zupelnie naturalng i bez
p.jesady. Gdy siedziata tak przed ogniem, Nata byla co
prawda bardzo wdzieczna, ale nic wiecej, i tylko, gdy pa-
trzyta mu w twarz, czut sie zmieszanym i tracit co$ ze swej
pewnosci.

— Zobacze pana wkroétce, wszak prawda? — rzekla
i podata mu reke, gdy powsta , aby sie pozegnac.

— Giorgio, staiy przyjacielu — pomyslal La Ferlita,
wracajgc do siebie do domu — mam lekkie podejrzenie, ze
odegrate$ tam do$¢ Smieszng role. A zatem, glowa do gory,
i starajmy sie naprawi¢ zie!

*

| stato sie, ze Giorgio powtorzyt kilka razy swojg wi-
zyte, nie starajgc sie bynajmniej, o pozyskanie wzgledéw hra-
biny ataza to byla mu wdzieczng. Przyjmowata go zawsze
z okrzykiem radosci i z usmiechem moéwita do niego, ze jestto
wprost dobrodziejstwem dla niej, iz przychodzi i pomaga jej
liczy¢ drzewa w aleji.

— Jaka szkoda,
wszak prawda?

— Alez znamy sie juz dawno!

— *Znamy sie? To znaczy, jesteSmy znajomi! Ale jezeli
sie spotyka na jakim$ balu, to sie jeszcze nie poznaje! Lepigj
jednak pdzno, niz nigdy. Zreszta, w czasie nadchodzacego
karnawatu bedziemy sie dobrze i wesoto bawili; pan, wice-
hrabina, jej maz i kilka jeszcze os6b. Bedziemy ptatali figle
i wyprawiali szalenstwa. O, nie obawiaj sie pan tylko, nic
skompromitujemy pana wobec ministra, co najwyzej skompro-
mitujemy jego wobec panal...

W piekne dni grudniowe skarzyta sie zawsze na zimno.
Dlatego tez rozmawiali zawsze przy kominku, na ktérym
trzeszczal ogien, o$wiecajacy jej wychudlty i usSmiechnietg
twarzyczke swym zmiennym blaskiem.

W zarcie przyrzekata mu zawsze,
odbedzie w jego towarzystwie.

— Gzy dzisiaj zimno? — zapytata pewnego dnia, gdy
tylko wszedt.

— Woecale nie; cudowny dzien!

Powoli przystgpita do okna i odsuneta porljere.

— Prawda— rzek}a roztargniona, wydaje sie rzeczywiscie...

Szeroka, tonjca w promieniach stonecznych droga wy-
gladata wspaniale. Wiesniacy z woézkami przec.ggali po niej,

ze nie poznaliSmy sie juz wczesniej,

Ze pierwszy spacer
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stuzacy handlowi, idacy od Porta San Galio, dazyli ku Piazza
Beccariu ; mlode szwaczki, ktére swoje pudta z robotg zosta-
wity u zony dozorcy domu, chodzity parami wzdiluz domow,
lub przechadzaly sie po aleji, trzymajgc sie za rece lub tez
poanoszac nowe sukienki, aby pokaza¢ nowe a zakurzone
buciki.

Kiedy niekiedy, z gtoSnym turkotem przejezdzata otwarta
dorozka, albo zamknieta karetka, w ktorej oknie wida¢ byto
reke, trzymajgca firanke, albo tez wygladajacego ciekawego
pasazera, a posrodku tego wszystkiego, skakaly wesote i czu-
purne wrdble.

Koputa katedry, Camp»nile, wieza patacu Vechio, ryso-
waly sie ostro na niebie nad chaosem dachow i komiudw,
a w dali zdawat sie brazowy i powazny patac Pittich przylega¢
do wielkiej, zielonej $ciany ogrodu Roboli.

Na dalszym planie ciggnety sie wdzieczne grzbiety pa-
gorkéw jak olbrzymi ogréd, cd ttorego zielonosci odrzynaty
sie biate wille, srebrne wodospady i jasne linje kretych, we-
zowatych drég.

Po za wielkiem Piazzale Michata Aniota, ktérego kon-
tury rysowaly sie ostro na szafirowem niebie i wdziecznemi
linjami Bella Villanella, jak nazwal Michat Alol kosciot San
Miniato, mieszaty sie barwy olbrzymiego szafirowego sklepienia
z zie'onoscig wzgorz.

— Ach... czuje sie tak zmeczong!... — moéwita Nata dalej,
jakby w istocie chodzita tak wiele, jak ci ludzie tam na
dole — oni zas... rzeczywiscie wygladajg tak, jakby nic nie mieli
do roboty!...

W glosie jej i w tej prostopadiej zmarszczce, ktéra w tej
chwili dzielita jej czoto, spoczywato co$, jak gnRw.

Poniewaz stan zdrowia hrabiny polepszal sie stale, przyj-
mowala prawie co wieczora panig de Raney, Giorgia i dwie,
trzy inne osoby.

Ze wszystkich jej przyjaciot La Fcrlita byt najgorliw-
szym i spedzat nieraz cate wieczory na Viale Principe Ama-
deo przy kominku i przy filizance goracej herbaty na stoliczku
Jezeli mu nieay przyszta ochota pocatowac te delikatng raczke,
ktéra mu podawata herbate, to czynit to bez namietnosci,
wiecej z dawnego przyzwyczajenia i z grzecznosci. Nie my-
sial teraz juz wiecej o tem, ze dla tej pelnej wdzieku ko-
biety, z ktérg przepedzat tak przyjemne wieczory, mozna
straci¢ glowe.

— Dlaczego podczas mojej pierwszej wizyty zapytatas
sie mnie patii, czy sie na panig gniewam? — rzekt z usmie-
chem pewnego razu. — Powiedz mi pani prawde..! wszan byt
pewien okres czasu, w ktorym wydawalem sie pani $mie-
sznym ?

Podniosta brwi w gére, czy dlatego, ze pyranie to
byto dla niej nieprzyjemnem, czy tez dlatego, ze starala sie
przypomnie¢ sohie towarzyszace temu pytaniu okolicznosci.

— Smiesznym ? Ale dlaczego ?

— Albo nie wiesz pani o tem. albo tez nic mozesz
sobie przypomnieé. Tem lepiej... méwmy o czem innem.

— Alez z pewnoscig przypominam sohie i musze po-
wiedzie¢, ze mnie sie to wcale nie wydaje Smiesznem, gdy
sie kto$ pojedynkuje z powodu kobiety. Bylam wtedy parska
dama... przez jeden kwadrans ...prawda?...

I on w lej chwili uwazat za rzecz najlepsza $miac sie
z tego.

Smiali sie oboje; ona wyciggneta z Wdziekiem nozki
w zgrabnych bucikach, on sie pochylit, aby je podziwia¢é — i
o0 tym okresie przesziosci, ktéry ich oboje wprawiat w kio-
pot, nie méwiono juz wiecej.

iC'ag dalszy nastapi).

ADAM KRAJEWSKI

AMOR

vV 1X IT.

Nowela.

Cigg dalszy.

Machinalnie usiadt Albin obok Malwiny. Stowa jej:
, pomoéwimy rozsadnie*, dziwnie nan oddziataly. Na wszystko
inne byl przygotowany, tylko nic na co$ podobnego. Domy-
Slat sie przecie, ze gdy mu kobieta mioda, piekna, wolna i
ni, zalezna, jak Maiwina, naznacza schadzke u siebie w domu,
to¢ nie poto, azeby go jak penitenta wzigé do konfesjonatu.
Obiecywat sobie moze poczgtkowo dasy z jej strony, wyzuty,
oburzenie wreszcie, wszystko, tylko nie ten chiodny ton, nie
to rozumowanie wéwczas, gdy krew w nim grala. Ale co
miat zrobi¢? Kto karty wzigt do rak, musi graé. Teraz hyt
od Malwiny zupetnie zaleznym, musiat czyni¢ to, co mu ka-
zala. Siedziat wiec i czekal.

— Panie Albinie — zaczela — zanim naznaczytam
panu spotkanie, myslatam dtugo i o panu i... o sobie. O sohie
prsedewozystkiem, bo choé¢ szanse nasze sg poniekad rowne,

ja ryzykiye wiecej...

Spojrzat na nig badawczo. Nie mogto mu sie to w my-
$li pomiesci¢, dlaczegoby Malwina miata wiecej niz on zary-
zykowaé. Przeciez on stawiat na karte swoj spokoj i szczescie

domowe, swojg Nine, ktérg kochat. Natomiast co stawiata
ona? — Dobrg reputacje, a raczej reszte lej, w najlepszym
razie, nadszarganej reputacji kokiety.

Ale stucha? jg dalej, co powie. Namietno$¢ jego dla tej
zimnej kobiety, znaczuie teraz ostygta — lecz postanowit stu-
cha¢ cierpliwie.

-- Widzi pan — ciggneta dalej -- uaszc spotkanie
wydaje mi sie i nie wydaje dziwnem. Jest ono jednak
tak wyjatkowe, tak pozbawione trywialnej cechy schadzek

miodych ludzi — zakochanych...

Przy tych stowach zrobita lekcewazacy grymas ustami,
czego nie zauwazyt Albin, bo przy wyrazie ,zakochanych*
spuscit gtowe zazenowany.



— Otoz dlatego wyzna¢ panu musze szczerze — ze
ta wlasnie oryginalno$¢ podyktowata mi, szalong zresztg, mysl
zaproszenia pana do siebie.

Albinowi jako$ niedobrze sie zrobito. Ton jakim Mal-
wina do mego i sposob w jakim przemawiata, ponizat go jeszcze
bardziej niz wowczas, gdy mu po raz pierwszy na tym nie-
szczesnym balu urggata. Malwina zauwazyla zmiane w jego
wyrazie twarzy i z wlasciwym kokietom sprytem, pospieszyta
dodac:

— Niech pana nie urazajg maje stowa. Jezeli sie pan
glebiej nad tem zastanowisz, co mowie, pizyznasz mi stu-
szno$¢ i bedziesz mysle¢ tak samo jak ja.

Popatrzyt na nig wzrokiem pytajacym.

— Tak jest, kochany panie Albinie. Uprzytomnijmy
sobie nasze ooecne potozenie. Pan, jakkolwiek miody jeszcze,
jeste$ czlowiekiem zonatym, na stanowisku w spoleczenstwie,
na kazdy sposnb nie kawalerem, nie majagcym nic do stra-
cenia, nieprawdaz panie ?

— Prawda — szepnagt — i w tej chwili przypomniat
sobie te, klorg zdradzat. Rumieniec oblat mu lica i mimo
rézowego $wiatta lampy, rumieniec ten nie uszedt bacznemu
oku Malwiny. Udata jednak, ze lego nie spostrzegla i ciggneta
dalej :

— Ja nie jestem takze mlcda, niedoswiadczong kilko-
nastolelnia dziewczynka, ktéra w objecia mezczyzny leci jak
¢ma do $wiecy. Mam na wielkim S$wiecie wyrobione doswiad-
czenie, i przyznasz pan sam, ze Smiatby$ sie ze mnie, gdy-
bym w obec niego udawa¢ miata taka, jakg nie jestem, jaka
moze nigdy nawet nie bylam. Wychowatam sie w odmien-
nych warunkach, — sierota, poznatam lepiej Indzi i ich wady —-
przymioiéw nie wiele, bo niewiele ich i znales§¢ w naszym
Swiecie — i jestem bardzo a bardzo ostrozng i uwazajaca.

Albin stuchat teraz ciekawie. O ile wprzdd gniewnym
byl na te kobiete za jej chlodne moraly, o tyle teraz zacie-
kawiala go bardzo ta $wiatowa panna, ktorej pogladow i za-
sad dawniej nie znal, nigdy bowiem nie zdarzylo mu sie
w takich warunkach sam na sam z nig rozmawiaé, nawet
wtedy, gdy sie ongi o jej reke zamierzal stara¢. Poczeta mu
imponowa¢ tym spokojem, tg wyzszoscia bez szyderstwa i
pragnat teraz stucha¢ jaj dalej, bez uniesien. Uczucie jego
namietne dla niej, stopniato w chiodzie jej spokoju, a miejsce
jego zajefa budzaca sie syrapatja dla tej kobiety, jak do do-
brego przyjaciela, z ktérymby sie chciato mysli i wrazenia
podzieli¢. Przebaczyt jej w duchu to pierwsze jego przyjecie
i z pogodniejsza twarzg w oczy jej patrzyh

Usmiechnela sie do niego i wyciggneta reke.

— No, przyznajesz mi pan racje, panie Albinie ?

Zamiast odpowiedzi pochylit sie i do ust rozpalonych
przycisnat te raczke pieszczona, namietnie jg catujac.

Nie usuwata mu jej, jakby mu wynagrodzi¢ chciata
pierwotng przykros€. Z dotknieciem ustami jej reki, Albina
znowu poczeta ogarnia¢ cheé¢ posiadania tej pieknej kobiety.
Zapomniatl o tem, ze majg rozsadnie z sobg pomowic, jak
sen ucieklty powaga i spokdj i krew na nowo graé mu w zy-
tach zaczela. Byt tuz obok niej, styszat bicie jej serca, widziat
nad sobg te palace oczy... nikogo nie byto précz nich dwojga.
Twarz mu palata gorgczkowo, tetna bity jak miotem, a ona
reki z jego dioni nm usuwata. Czuta tylko drganie tej reki
i zdawata sie podziela¢ jego uczucia, bo czut lekki uscisk jej
dtoni, pocz-m lekko jg wysuneta.

Popatrzyta mu w oczy, bez zwykiego sobie szyderskiego
wyrazu i cofneta sie nieco.
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Zrozumiat ten ruch, zawstydzit sie troche i sam takze
sie nieco odsungt od mej, jakby chciat pohamowaé namie-
tnosci, ktore w nim graly.

biedzielf pare chwil nic nie méwiac. Oboje zbierali sity
do dalszej rozprawy. Widzieli oboje, ze sie tudzg co do istoty
uczucia, ze nigdyby nie potrafili by¢ dla siebie tylko przyja-
ciétmi. Albin miat za wiele wspomnien, jako dawny jej, cho¢
nie kochany, kochanek, azeby ta kobieta miata w nim jedynie
uczucie przyjacielskiej sympatji obudzaé. Muze by¢, ze jej nie
kochat, ale jezeli jg kochat, nie byta to mitos¢ czysta, idealna,
podnoszaca ducha na wyzyny i zdolna do takich poswiecen,
jak zaparcia sie siebie samego, lecz czysto zmystowa, zestrze
fajaca sie w zadzy posiadania. Bylo to omamienie zmystow,
nie znajagce miary ni hamulca Zadnegc.

Ona, Malwina, o ile dawniej nie cenita Albina wiecej
niz tuziny balowych wielbicieli, teraz gdy poznam go lepiej,
gdy widziata, ze jest dla niej na zawsze straconym, zapatata
ku niemu mitoscig dojrzatej kobiety i to kobiety zepsutej na
wielkim Swiecie. Byta przylem wysoce samolubng i nie zda-
jaca sokie sprawy z tego, czy kto$ dla dogudzania jej zachcian-
kom padnie. Pokochawszy Albina na swdj sposob, pragneta
go mie¢ przy sobie, rada temu, ze rywalce, za jakag Nine
uwazala, potraii zaora¢ cno¢ na moment jsj skarp najdrozszy.
Po chwili popatrzala na Mbina z usmiechem.

— | n6z dalej ? — spytata z przymilei iem.

Zam-ast odpowiedzi, przysunat sie do ni-j znowu blizej,
ujat za reke i popatrzyt jej w oczy tak, ze pod wpltywem
tego spojrzenia, ona powieki spuscila.

Nie usunela sie teraz. Uczucie wzielo gir<> nad Albi-
nem i nie namyslajac sie wiecej, co czyni, objat jej kibic,
przycisnagt do siebie, szepcac:

— Kocham cie! — kocham!

— Panie Albinie! -- szeptata — panie Albiniel —
ale nie usuwatasie od niego, — bylo jej tak btogo w jego
objeciu, ze jak upojona, przymkneta oczy i gtdwke bez-
wiadnie skionita na jego ramie.

A on jak szalony, jakby nienasycony, catowat jej po-
liczki rozognione, czolo, oczy, przyciskat do piersi, z ust tylko
szeptem wyrzucajagc urywane:

— Kocham cie! — kocham!

Nareszcie szalem upojony, przycisngt ja namietnie do
piersi i goragcy na ustach wycisngt pocatunek.

W tejze chwili zegar na kominku stojacy Yydzwonit
w tej ciszy godzing i ten dzwiek oprzytomnia kochankéw i
zwyzyn milosnego uczucia do szarej rzeczywistosci ich po-
wotat.

Malwina, jakby dopiero teraz poznata co sie przed
chwilg stato, zerwata sie naglym ruchem i cata zaptoniona,
poczeta poprawia¢ wiosy na gltowie. Ztg byla sama na siebie,
ze ulegta na chwile Albinowi, na¢ ktérym niedawno goérowata
spokojem i usiadta milczac w drugim rogu kanapki, odwroé-
ciwszy sie od Albina potowa twarzy. Bytaby wiele data za to,
gdyby sie to coma¢ mogto, co sie staio. Niedziwnc! — tyle
razy nieopatrznie wyzywata mezczyzn, trafit* raz prze die na
jednego, po ktorego lekliwosci nigdy bylaby nie przypuscita
azeby sie mogt na to odwazy¢, na co sie rzeczywisci* odwazyt.

Albin jak winowajca, na gorgcym uczynku schwytany,
siedziat takze milczac i zaledwie zdajgc sobie sprawe ze swego
uniesienia przed chwilg... Atoli jego dusza meska bylt. zado-
wolong, ze potrafit wyprowadzi¢ z réwnowagi ten gtaz zimny,
te kobiete, ktéra go tyle razy upokarzala. >iut na ustacb
calg stodycz tego pierwszego pcastunku, w ktéry przelat catg
gtebie swoich namietnych dla Malwiny uczu¢. Czut, ze tylko
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mitos¢, i nic wiecej jak mitos¢, te rzucilo kobiete w jego
objecie. Wiele sobie juz teraz obiecywat z tego stosunku, gdy
pierwsze lody zostaly przetamane, gdy co najwazniejsza, nie
potrzebowat jej Jlowami ttumaczy¢ tego, co serce czy zmysty —
mniejsza 0 to — same tak wymownie \irypowiedzity. Czy
potrzebowat teraz méwi¢ jej wiecej ? Wiedziata, ze jg kochat
namietnie, ona wiedziala réwniez, ze mu ulegla, pierwszemu,
dla ktorego jej surce zywiej zabito.

Ale wiasnie dlatego, teraz, gdy czuta go przy sobie, gdy
zar jego namietnego pocatunku, palitjeszcze jej usta, zapatata
ztodcig tajong do tej, ktorej wiasnoscia byt ten. co ja przed
chwila $ciskat i cedowat. Zazdros¢ szalona obudzita sie w jej
sercu na mysl, ze ten Albin, odszedtszy od niej, tak samo
piascie bedzie i catlowa¢ tamte druga, ktoéra roznamietniona
pieszczotami nie pozostan;e sama, opuszczona, jak ona, gdy
Albin odejdzie...

Uczula teraz dotkliwie, o ile nizej stala od tego, kto-
rego gorgcemu wyznaniu sie poddata.

Tymczasem potozenie Albina bylo teraz bardzo niewy-
razne ; spojrzawszy w twarzyczke Malwiny, ujrzat brwi czarne
Sciggniete chmurnie nad oczyma i niewiedziat, jak nawigza¢
przerwang rozmowe. Wiasciwie pomyslat, ze najlepiej byloby
pozegna¢ zagniewang kobiete i odejs¢. Co$ go jednak przy
niej trzymato; czut ze obrazitaby sie jeszcze, bardziej, gdyby
ja w tej chwili pozegnat. Pozostat wiec i zaryzykowat prébo-
wac przeprosin.  NieSmiatlo tedy przysunat sie do Malwiny,
pograzonej w myslach, a ujgwszy delikatnie jej reke, szepnat:

— Gniewasz sie pani na mnie?

Odwiotcita sie zwolna potowg ciata ku niemu i spoj-
rzata. Ale nie bylo to juz owe palace spojrzenie, ktére Al-
bina o utrate zmystéw niemal przyprawiato. Widz ai a raczej

odczut chtéd z niego wiejacy i gniew sttumiony, widocznie
wysitkiem woli hamowany.

— Gniewasz sie pani? — powtorzyt z wyrzutem.

— | za co? — 1z lekkiem drzeniemw glosie odpo-
wiedziata Malwina — gniewa¢ sie nie moge, chyba na siebie,
ze pozwolitam...

— Nie pani — skiadajgc -ece szepnagt Albin — to ja
tylko szalony san. winien jestem. Przebacz mi pani!

— COz ja mam panu przebaczy¢? — usSmiechnela sie
z zle utajonem szyderstwem. — Nie dziwiesie panu wcale,
och! bo wy mezczyzni tak umiecit wyzyska¢ chwilowg sta-
bos¢ kobiecs...

Usitowat zaprotestowac.

— Nie panie! — nie zapewniaj mnie pan o tem,
W co ja nie uwierze. Nie zapewniaj mnie pan takze o swej
goragcej dla mnie mitosci... — mitoSci — usta jej wykrzywit
usmiech szyderski.

— Pani! — przerwat jtj Albin — krzywdzisz mnie
posadzeniem o co$, o czem nigdy nie myslatem.

— No dobrze wiec — odparta i przysuneta sie ku niemu
blizej, tak ze znowu znalezli s.v obok siebie — przypuszczam
ze pan nie klamiesz, przypuszczam, ze istotnie zrobitam na
panu wrazenie; przypuszczam wreszcie, ze moglabym pana
pokocha¢, ze gu nawet pokochatam... Powiadam, ze tylko
przypuszczam i prosze dalszych wnioskéw z tego nie wycia-
gaé. — Jaka nagrode mogtabym mie¢ za mito$¢ dla niego
wzajemna.

Albin wpatrzyt sie w nig zdziwiony.

— Dziwi to pana? — Ach! — powiedziatam mu na
wstepie, ze pomoéwimy rozsadnie.

(Ciag dalszy nastapi).

Wiadomosci artystyczne i literackie.

O Sienkiewiczu. Biorgc asumpt z pobytu Sienkiewicza w lipcu
br. w Paryzu p. Stanistaw Rzewuski zamiescit w ,Gaulois*
. bardzo tadny feljeton o twoércy ,Trylogji“, w ktérym podniést
jego wielka popularno$¢ we wszystkich krajach stowianskich.

Nowe ksigzki. W ostatmcu dniach pojawity sie w handlu ksie-
garni nastepujgce nowe dzieta: J. Korzon: ,Dola i niedola
Jana Sobieskiego*. Dr. Jerzy Mycielski: ,Aleksander Ku-
charski (1736—1820) malarz polski w Paryzu* Krakéw 1898.
Dr. Piotr Chmielowski: ,Estetyka Mickiewicza* Lwoéw
1898. Dr. Fr. Piekoslnhski: ,Goscie polscy na soborze kon-
stancyjskim* arakéw 1898. Sz. kskenazy: ,Ministerjum Wiel-
horskiego*. Corelli M.: ,Ksiezna zeska* (z tajemnic zycia
pi zagrobowego). A. Krechowiecki: ,O0 tron* powie$¢ hi-
storyczna z XVII. w. Czeé¢ I.: Ostatnia dynastja Petersburg
1»98. J. Ochorowicz: Bezwiedne tradycje ludzkosci. Stu-
djum z psyeho-histoiji. Erazm Giltz: ,Bismark, Rosja i
Polacy* szkic polityczny. Petersburg 1898. Wierszow Wa-
ctawa Rolicza Liedera w nowem wytwornem wydaniu,
wyszty Calsze zeszyty: V., VI. i VII.

W teatrze letnim w Warszawie wznowiono w tych dni ich: ,Kar-
packich goérali* Korzeniowskiego. — W operze warszaw-
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TreSC: Franciszek Mirandola —

artystyczne i literackie.

Poezje; Jan Zakrzewski —
Tygrysica (Powies¢ — c¢. d.); Adam Krajewski —

skiej na otwarcie sezonu jesiennegc przedstawiong bedzie
,Cyganeria* opera Pucciniego. W teatrze letnim czynig przy-
gotowania do wystawienia piecio aktowego dramatu SL
Koztowskiego pt. ,Taboryci*.

Przektady. Z Warszawy donosza, ze prof. Wiadystaw Miller
przystapit do przektadu wierszem wioskim ,Dziadéw* Mickie-
wicza, stanowigcych jak wiadomo libretto do opery Moniuszki
SWidma*.

Na wystawe Tow. sztuk pieknych w Warszawie nadestano naste-
pujace obrazy: Bronistawy Wiesiotowskiej: ,Stomiankarz*
i ,Maki-; Feliksa Szewczyka: ,Ordynans* i ,Fragment*;
Jézefa Rapackiego: ,/mierzeh wie zorny*, Stanistawa
Jarockiego: ,Cisza* i ,Nastréj wieczorny*.

Gabrjel d Annuntio pisze nowy dramat pt. ,Matka storice* oraz
konczy romans pt. ,Ogien*. Obie rzeczy maja sie pojawic
w handlu ksiegarskim w pazdzierniku br.

Piotr Chmielowski p.acuje w Zakopanem nad ,Przewodnikiem
metodycznym do stndjowania literatury polskiej*. Bedzie
to — jak pisze ,Przeglad literacki* — szereg systematycznych
wskazéwek, w jaki sposéb posig$¢ gruntowng znajomosé lego
przedmiotu.

Nowa sztuka — (dok.); G. Verga —

Amor. vixit; (Nowela — c. d.); Wiadomosci



